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ARZOBISPADO. DE TOLEDO.

..Candido Hernandez.

. Valentin Saunchez Elvira, *
. Bernabé Eucesias.

..Manuel Martin.

D..Agustin Hernandez,
D.;Hipolito Lopez.

D. Saturnino Lopez.

D. Andrés Sanchez Elvira.

D. Santiago del Barrio.

D. Pablo Ilernandez.

D.# Cirmen Aguado.

D.® Feliciana Gonzalez.

- De limosnas de menos de 4 real.
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D. Pedro Olallo Ortiz.
José Ordoilez.
D.a Ana Tomasa Ortiz,

* 1 Juan Calero Martinez.

Julian Serrano.:

D. José Navarro.

Joaquin Morcillo Aparicio.
D. Ramon Sanchez,
Ramnon Gutierrez.

Pedro Gomez Melonero.
D. Gabriel Ubeda.

D. Paulino Castellanos.
D. Jos¢ Ambite.

D. Manuel Garcia.
Bartolomé Moreno.
Francisco de Mora Motos,

s—— — ———
ARZOBISPADO DE TOLEDO. ALCARAZ.
P Sr. Vicario eclesiistico, 30
Sr. Fiscal eclesiastico.
VICARIA GENERAL ECLESIASTICA |3 pore jeenonco: i
DE TOLEDO. D. Sixto Carretero y Plaza. 10
o : D. Ramon Nicasio Martinez. 10
. ‘ D. Gregorio Munero, Ecénomo. &
Lista de las limosnas que para sacorro de Galicia . —5—; —
se han recaudado en los pueblos correspondien- [N
tes d esta Vtcana, y se espresan d contz— © BONILLO.
nuacton: o
Bs. Mis. Sr Cura[Propm 20
) ——=— | Sr. Beneficiado 15
ALAMEDA DE LA SAGBA. D "José Romero , Pbro. 40
: ] : D. Manael Quiralte, Pbro. 12
D. Tiburcio Mamano y Godesio, Cura D. Pedro Muiioz, Pbro. 10
parroco. D. Juan Herrera, Pbro. 8
D.Pedro Lopez, Pbro. - D. Juan Amoragas, Pbro, 8
..Esteban de la Oliva, Pbro. D. Serapio Mora. 3
P. G. | D..Ramon Palomar. .
.:Gion Lopez, 1 D. Diego Gonzalez, &
.-Melchor Gutierrez. D. Pedro Rey. 19
. Casimiro Calvo. D. José Torres. &
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D.2 Emilia Torrescilla. =~~~

16

D. Juana Orcajada. k

Maria Francisca Ordofiez Baqueuzo. 2
40 'v/ .

D. Pedro Sanchez Moras. L
Melchor Castaiicda;, - Jmob e 3
Antonio Pallares. -5 i 5 5
Diego Lorente, 2
D. José Gutierrez. 8
2
4
2
L]

Antonio Herrera Chaparro, 2
Ignacio Diaz Flores,
Rll.l Caballero.

Juliana llorrcxa.
ARSI ¥ N

“.De varios sngetos. ./
330 6
RIOPAR.

D. Juan José¢ Elgarte. ‘ 0
Sr.'Cura propio. ! SEE-1 S
D. Manuel Fernandez. : 900
Diego Mora. - A0
D. Mariano de La Madnd 1) IR
D. Cesarco Pascual. . 40

D. ‘Antonio Umétal, -~ . . 40 .
“D. Francisco Yagiie. 10
Silvestre Martinez, 10
“Epimaco Saez. 10
Bruno Lopez. 10
Domingo Alonso. 10
José Percz del Postigo. " 40
Francisco Galindo. A0
D. Cleto Antonio Alguasir, - 10
D. Antonio Martinez , Maestro de es~ -
cucla. ‘
209
BARRAZ., S
Sr.. Cura propio. o 21,8
TOLEDO.

Parroquia de San Martin y Santo To'mds. .

Sr. Cura. ' T 38
Sr. D. Antonio Acevcdo, thndox v
eclesiastico. 19 .
Sr. D. Manuel Fernandez, Pblo. -20
Sr.'D. Agustin Sanchez, Pbro ‘ 8
Sr. D. Luis Pardo. 30
Sr. D. Ramon Morafia, Pbro, A0
Sr. D. Jos¢ Heredero. © 20
St. D. Vicente Nufez, ‘ 1
LA79
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‘I D. Rafael Garcja Gaballero,
| Julian Maesa.

-{ Manuel Nijeto Aliseda.

-D. Mandel Verde Sérrano.
{{ D. Fermin Castano.:

.| D, Agustin Arias.

"D, Juan Mundi.

-| Francisco Solanilla,

*1 Simon Ambrojo.

:" | Petlro Serrano.

' Anastasno Moreno.

“Parroguia de Santiago y San Iscdoro

Sr. Cura ecéngmo. .~ 19
Santiago; Atapis, - Joml T 3
. ,De Variog. \gecmos en cuartos,sueltos. 2
N SIS Btal ™ SIS S———
24
A:‘{'ovnn DE TAJO.
‘J{ecgudado por ol Sr. Cura pérroco. - A48
Sopry p . &
SmUELA.
D JOS(, Maria de Cagi al ' 24

D. Félix Lorenzo de Casullo.

Savina Bazquez Revoledo.
José Moreno N

D.* Carmen Mendoza,
D.2 Marina Calcello,,
D. José Verde Serrano. = ]
D. Pedro Moreno Nieto.

Anastasio Alvarez,
Bonifacia Rodriguez.
Geronimo Pacha.

Francisco Cendrero. :
Manuel Rodriguez Vxllalobos.
José¢ Salgado. :

D. Eurique Guibandan.
Pablo Cumplido.

Hilarion Sacristan,
Remigio Cabello.
D.‘Venancio Pacha.
Eugenio Risco.’

Domingo Urraco.

Eusebio Salas.

Juan Pedro Maansilla.
Agustin Pacha. ‘
Yalentin Garcia Serrauo, -
Gregorio Miguel.

Sabas Rodriguez.

Rufino Salas.

Francisco Merchan.

D. Eusebio Calderon.
Viada de Pedro Verde.
‘Julian Cendrero.
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Leonardo: Verds, '

Manuel Rivero.

Martin Gamacho.

D. Angel Mansilla: -~ v 00

D.* Marfa Verde Serrano. 'y .

D.* Manuela Calderon

D. Angel Moredo.

D.2 Josefa Mata.

D. Juan Marin. .

D. Carlos Garcia Llaguno. -

D. Vicente: Borreguero.-

D. Manuel Cano, |

Miguel Moreno. =

D. Juan Ruiz Luengo.

D. Pedro Mendoza.

José Marin. .

Amparo del Puerto,

Escolastica del Puerto.: -

D. Antonio Daza.

D. Manuel de 1a Mata. -

Auntonio Cabezas. :

D. Antonjo Mendoza. .

Viuda-de Eusebio Marin.

D. José Manuel Medel.

Las Religiosas de este convento.. ‘

De varias limosnas que no han ]le—
gadoaunreal R
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MINISTERIO . DB .GRACIA Y (JUSTIGIA. .

Secczon 4 - Ncgoczado 1

La Bema (q D g.) seiha. senrdo

nombrar por Real.dectetb da /7 de mar+
za préximo pasado.al actual. R. obispo.
de: Puerto-Rico don Gil Esteve para la,

iglesia y obispadé de Tarazona ; vacante
por fallecimiento de don: Vicente Orliz,
mediante haberse dignado S M, admi-
tir: & don Rawon Duran de Cmpa la re-
nuncia :del nombramiento queg! para el

mismo obispado .de Tanazona se habia

heécho 4 su favor pot Real decreto de; 27
de Junio de 4853.—Habiéndose. ya. pu-

blicado en:]a Real Cdmara eclesidstica ¢l |

| Seccion 2.*-Negociado 1inico.-Circular.’

1de 4854,
- b& AT

referido nombramiento de.don Gil Este-
vey su ‘aceplacion’, s¢ esldn practican=
dolas oportunas dihoencms para la pre-
sentacion é 1mpetracnon de las. corres-
pondientes bulas apostolicas.

"

Para que la entrega de bienes raices:

| que scan descubiertos y. reivindicados.
| por los-agentes investigadores se - haga.

con la debida,uniformijdad 4 los admx-—
nistradores diocesanos no siendo posd)le

| fijarles su valor por las reglas de capi-

talizacion establecidas en el articulo 2.°
del real decreto. de 8 de diciembre
puesto  gue como bienes .de-,
teptados no puede recopocérseles renta
que sirva de tipo al, efecto, 13, Reina’
(q. D. g.) se ha dmnado LGSOIVCI’.‘ 1.°

| Que las fincas rewmdlcadas s¢ tasen. pox

peritos elegidos por los pxesxdentes de,
las. comisiones, mvesu"adoras y .recau-,
dadmes —2,° Que esla tacacxon se ve-

| rifique, en'el‘lcxm{mo_preqxso‘de 20. dias
{'contados desde que los bienes hayan
sido reivindicados por-el agente inves-
tigador.—3.° Lue los gaslos que en es-
tas valuaciou¢s s¢ orxf*ihcn » sc satisfa—-

gan de los fondos que se recauden.—Y

4.2 Que. los recaudadores eleven & este
‘ministerio estados mensuales.en que se,

baga conslar la entrega de fincas hechas
d los administradores diocesanos, y el
valor dado 4 las mismas en pericial ta~
sacion ; estampando los presidentcs de
las comisiones el V.° B.° en dichos es—
mdos De real orden, comumcada por
el sefior ministro de Gracia y Justicia,
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lo digo 4 V. S. para los. efectos consi-
gulentes. Dios guarde 4 V.. S. muchos
anos. Madrid Io de ahril de 185%. El
subsecretario, Rafdcl Ramirez de Are-
llano.-—Sr...

. Seccion 4.°*—Negociado 3.°~Circular.
¢ : <

Ilmo. sefior: Estando dispuesto por la
ley 12, titulo 12, libro 12 de la Novi-
sima Recopxlacmn y por la 6, titulo 2,
libro 1.° de la misma, que las cofradias
6 hermandades erigidas din“la autoriza-
cion competente sean disueltas, la Reina
(q. D. g.) sc ha servido mandar que en
el término de un mes remita V. I. 4
este ministerio una nola de las que en
esa didcesis se encuentren en estle caso
para resolver lo conveniente en justa
observancia de la ley —De Real 6rden,
comunicada por el -sefior minisiro de
Gracia y Justicia, lo digo & V. L. 4 los
cfectos consiguientes. Dios guarde 4 V. 1.
muchos anos.
1854.—Fl subsecretario, Rafael Rami-
rez de Arcllano.—Sefior obispo de...

O AR —

VARIEDADES.

La fiesta de Pascua es la principal
entre las tres fiestas cardinales que ce-
lebra la Iglesia (1). Tiene ésta prefacio
propio, communicanles y hanc 1gitur

() Llamanse f:eshs cardmalcs la prfama,
Pascua de Resurreccion, y la de Pentecostés,
porque de ellas toman nombre las dominicas
del afio fuera de las del adviento, las de Ia cua-
resma y las tres que a esta preceden.

Madrid 17 de abril de

particulares. El prefacio, que de muchos

| siglos 4 esta parte se usa en la misa de

esta Pascua, es un compendio del que-
se usaba en los tiempos de S. Gregorio,
segun le vemos en un sacramentario de
este Santo, y que copiamos 4 continua-
cion_porque creemos no desagradaré su
lectura 4 nuestros suscritores. Decia asi
el antiguo prefacio: Vere dignum et
Justum est..... le quidem omni tempore.
sed in hoc preecipue die laudare, bene-
dicere et preedicare, quod pasca nostrum .
immolatus est Christus. Per quem ad
elernam vitam filit lucis oriuntur ,.fide-
libus regni celeslis alria-reserantur et

| beali lege commercit divinis humana

mutantur. Quia nostr oruwm omniwm mors
cruce Christi per empta est et in rosur—
rectione ejus omnium vila resurrecwit.
Quem in susceptione mortalitalis Deum
majestalis agnoscimus, el in divinilalis
gloria Deum et hominem confilemur. Qui
mortem nostram moriendo destruwxit, et
vitam resurgendo:restituit. Et tdeo, efc.

La secuencia de esta misa es un es-
tracto de-cierto. drama religioso gue an-
tiguamente se representaba én las igle~
sias , especialmente cn las de:los monges
Benitos, el dia de Pascua muy temprano:
por la maiiana. -Hemos visto ‘publicado.
en Francia no hd muchos afios uno' de
estos dramas copiado.dé un antiquisimo
manuscrito, y le- verdn nuestros lecto-
res-en las tltimas columnas de este: pe~
riédico: en ¢l figuraban las tres Marias,
el Angel, los Apdstoles, ete. Cuando
ces6 la costumbre de hacer tales repre-
sentaciones se trasladé gran parte del
drama 4 la secuencia de la misa, y no

| siempre se ha usado ésta enteramente
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como en el dia. En un misal que hemos
visto impreso en Paris 4 mediados del
siglo XVI empieza la secuencia con las
palabras Agnus redemit oves, y en otro
manuscrito del ano 1360 antes de la
strofa Scimus Christum , dice: Creden-
dum est magis solt Marie veraci quam
judeorum turbee fallaci.

La octava de esta Pascua ticne una
misa propia para cada dia: tiene ademds
esta octava un cardcter particular, y es
que comienza el Sdbado Santo y conclu-
ye el sibado siguiente: asi el domingo
de Cuasimodo no cs propiamente el dia de
la octava como puede conocerse notando
las diferencias que hay entre la misa de
este dia y las de los precedentes; y en
algunos misales antiguos no se llama

octava de la Pascua 4 los dias siguientes |
al domingo, sino intra hebdomadam

-Paschae; sin- embargo el actual misal
romano llama al domingo de Cuasnnodo
ademés octava Pasche.

Segun escribe Durando, en el siglo
XIII los tres” dias de Pascua eran fiesta
de guardar, posteriormente dejé de
serlo el tercero, y en este siglo ha de-
jado de serlo para I'rancia y algun otro
pais el segundo.

Bocquillot dice haber visto un misal
manuscrito en Toledo el ano 853, sien-
do Pontifice S. lldefonso, con tres misas
para el dia de Pascua, las cuales-debia
decir cada Sacerdote, segun se usa en
la Pascua de Natividad. Posteriormente
por mucho tiempo ha estado en uso en
muchas iglesias, especialmente de Fran-
cia, el decir un mismo Sacerdote dos
misas, una muy lemprano y otra & la
hora ordinaria, en todos los dias de esta

octava: el Sacramentario galicano del
P. Mabillon contiene estas dos misas
para cada dia de la octava. _

Durando y Beleth dicen que en su
liempo era costumbre de no comer el dia
de Pascua nada que no hubiese sido
antes bendito; sin duda al mismo tiem-
po de bendecirse el dia de Sébado Santo
las casas, segun prescube el Ritual

Romano, se bendecian tambiea los co-

mestibles para el siguiente.
H

Un Sacerdote muy respetable de esta
cérle nos remile cl siguienle impreso
suplicandonos le publiquemos en el Bo-
letin:

 EcCLESIA AD SACERDOTES.

Sancta Ecclesia, nunc dire ab impiis
exagitata, et quasi ad supplicium ducta,
vertens se ad quosdam ecclesiasticos qui
lamentantur de triunpho jniquitatis et
exitio Religionis, sic ait:

i O sacerdotes! nolite flere super me,
sed super vos ipsos flete, et super ani-
mas vohis commisas..... quoniam ecce
venient dies, et prope sunt, in quibus
mulil ex vobis dicent: beati agricole, et
laici; et qui animas subditas non habue-
runt; quia si de rudibus et insontibus
haec perditio permitlitur , de reis populi
ducibus g quid fiet?.... En quomodo cus-
todes mercenarti nibil requirunt et am-
biunt, nisi spolia ovium, et epulantur
quotidie de morticinis quoque male-mo-
rientium. jHeu! jquomodo possunt sal-
vari duces damnatorum hilares et pin-
gues? Commoditatibus frut indefinite
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quarunt, perinde ac sweculares; otian-
tut et ludunt; fedus inierunt cum lupis
seeculi, mal® coopertis indusio christia-
nitatis, et sat bend detectis ex foetore
morum suorunt?

CONTRITIO CORDIS. .

| ;an mihi, quia ct ego & praesenti sa-
culo desceplus sum! vae mihi, quia
scandalum vidi, et tacui, et zelum Dei
in me non habuil.... Et nunc ; quid fa-
ciam?.... Ponam in pulvere os meum,
si forte sit spes!.... Verumtamen, scio
quid faciam: verd resipiscarn ! Ego dixi:
nunc cepi; haec mutatio dexterae Excel-
siliv.. In spiritu humiliato, conscientiam
mecam coram Deo interrogabo, et ad sa-
cramentum confugiam reconciliationis...
Et exinde, vitee ratione, privatis cohor-
tationibus, catechismo, missionibus, scu

SCnpus docebo iniquos vias Domini, et |

impii ad ipsum convertentur. ;Quis scxt
si ignoscat Dominus, et relinquat post
se henedictionem?....

OnATiO AD Bratay ViRGINEM,

;O Maria! piissima Virgo, benignissima
Mater!
--Regina, Domina,
Sancluarium, Altare, Sactarium, -
Sanctificatio, Unctio,: -+
Propitiatorium!
Lux et decus sacerdotum

Interveni pro. clero; loquerc ad Jesum

pro.nabis bona, ut avertat indignationem’

suam a nobis.
A¥rFECTIO MATRIS.

Confide, fili..... Verumtatem, memor

esto horum in nomine med verborum,
Praesentia Dei; eleemosyna; in sacrificio’
major devotio; in officio minor’ celeri:
tas; in templo Dei zelus, revercntxa et:
exemplum. o

Memoriale istud, pro hoc anno; apud
te: conserva..... forsan pra oculis, sab
icone.

Vox Christi: Epce venio citd."

Vo sacerdatis fidelis : Veni, Domine
Jesu : Amen.

MISTERIO DE LA RESURRECCION DE NUESTRO
SLI\OR JESUCRISTO PARA RLPRESENTARSE AL‘
AMAI\ECER DEL DIA DE PASCUA.

Para imitar la escena del sepulcro.
aparecerdn tres religiosos veslides de.
blanco y preparados de anlemano para
representar 4 las tres Marias. Marcha~ -
rdn lenlamenle con aire trisle y cantardn:
en forma de didlogo los versos siguientes:.

LA PRIMERA MARIA,

Heu! pius pastor occidit,
“Quem culpa mulla infecit!
O res plangenda!

LA SEGUNDA MARIA,

Heu! verus pastor abiit , S
Qui vitam sontis abstulit! .
O mors ugenda! =~ | "

" LA TERCERA'MARIA.
Heu! nequam gens judaica!
Quam dira frendens vesania! ' ”
+  Plebs okseorandal . . .

LA PRIMERA MARIA.

Car nam pium impia
Dampnasti Jesum invida?
o .
O ira nefandal:
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LA SRBGUNDA MARIA,

Quid justus hic promeruit
Quod crucifigit debuit?
O gens dampnanda! (Damnanda,)

- LA TERCERA MARIA.

Heu! quid agemus misera !
* Dulci magistro orbate?
Heu! sors lacrymanda!

LA PRIMERA MARIA.

Eamus ergo propere,
Quod solum quimus facere,
Mente devota,

LA SEGUNDA MARIA.

Condimentis aromatum
Ungamus corpus sanctissimum
Quo pretiosa

LA TERCERA MARIA,
Ne putrescat in tumulo
Caro beata,

Cuando los tres representantes de las
Marias han llegado al'coro, se aprowi-
mardn al sepulcro en ademan de buscar,
y cantardn lodos lres juntos el verso si-
guiente:

Sed nequithus patere (abrir) sine adjutgrio
Quisnam saxum hoc revolvet ab monumenti ostio?

Un Angel estard sentado fuera del se-
pulero, les responderd en tono poco allo,
pero grave : ’

Quem queerilis in sepulchro,
O christicole?

LAS TRES MARIAS.

Jhesum nazarenum crucifixum,
0O ceelicole |

Quid, christicol® viventem quwmriles cum mortuis?”

Non est bic, sed surrexit, sicut dixit discipulis.

Mementote quid jam vobis locutus est in Galilea,

Quia: Christum opportebat pati atque in die tertia
Resurgere cum gloria,

LAS TRES MARIAS, volvi¢ndose hdcia el pueblo,

Ad monumentum Domini venimus
Gementes; angelum Dei sedentem vidimus
Et dicentems quia surrexit & morte,

DespueS de esto Maria Magdalena, se-
pardndose de las otras dos Martas, se
aprovima al sepulcro, y mirdndole con
atencion, dice:

. Heu dolor! Heu! quam dira doloris angustia !
Quod dilecti sum orbata Magistri prmseniiql .
- Heu! quis corpus tan dilectum R
Sustulit e tumulo ?

En sequida se adelanta hdcia dos per—-
sonas que deben llegar representando &
los discipulos Pedro y Juan, y detenién-
dose delante de ellos con airelriste, les
dice : |

Tulerunt Dominum meum ,
Et nescio ubi pusuerunt eum ;

Et monumentum vacum est inventum ,-
Et sudarium cum sindone repositum!

Pedro y Juan al otr estas palabras se
apresuran por llegar al sepulero. Juan
mas joven llega el primero; pero se de-
tiene d la puerta. Pedro viene despues y
entra precipilado en el sepulcro: despues
entra Juan ta;nbien, sale luego, y dice:

Miranda sunt quee vidimus!
" Etfurtim sublatus est Dominus.

pEDRO (4 Juan),

lmp , ut predixit, vivus
Surrexit, credo, Dominus.

JUAX.

Sed our liquivere sepulchro -~ ..
Sudarium cum linteo? e

PEORO,

Ista quia resurgentl
Non crat necessaria,
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Imo resurrectionis
Reslant hxe indicia.

Pedro y Juan se alejan. Viene Maria
Magdalena cantando en voz alta :

Hea dolor ! heu quam dira doloris angusli'a 1

Quod dilecti sum orbata magistri przsential

Entonces aparecen dos Angeles senta-
dos al pié del sepulcro, y dicen ¢ Maria
- Magdalena:

Quid, mulier, ploras?
MARIA.

Quia tolerunt dominum meum

Et nescio ubi posucrunt eum,
UN ANGEL,

Noli flere Maria: resurrexit dominus,
Alleluia!

MARIA,
Ardens est cor meum desiderio
Videre dominum meum;

Quearo et non invenio
Ubi posuerunt eum,

Alleluial

A esto llega un monge veslido de jar-
dinero ; se detiene cerca del sepulcro, y
dice:

Mulier, quid ploras? Quem queris?

MARIA,

Domine, si sustulisti eum, dicito mihi
ubi posuisti eum, et ego eum tollam,

EL JARDINERO,

Maria!

Maria se arroja d sus piés, y dice:
Rabboni!

El jardinero se relirard como para
wmpedir que le loque y dird:

Noli me tangere; nondum enim as-
cendi ad patrem meum et patrem ves-
trum, dominum meum et dominum ves-
trum.

Maria wolviéndose hdcia el pueblo,
dird :

Congratulamini mihi omnes qui " dili-
gitis Dominum; quia quem queerebam
apparuit michi (mihi); et dum fleren
ad monumentum, vidi Dominum meum,
Alleluia! |

Dos Angeles, colocdndose en la cabezc
del sepulcro, dirdn:
*

Venite et videte locum uhi positus erat Dominus,

DOS VICARIOS responden:

Credendum est magis soli Mariz veraci
Quam Jud®orum turbe fallaci,

EL CORO repile:

Scimus Christum surrexisse
A mortuis vere.
Tu nobis, victor Rex,
Miserere.

En sequida se canta el Te Drun,

MADRID.

IMPRENTA DE MHIGINIO RENESES,
calle de Valverde, 2.





